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LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO INSTRUCX:Iglﬁg USO Y MANEJO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Argenta 400" un fungicida de contacto y translaminar que inhibe la capacidad del
hongo para a"éﬁé:dar y digerir los tejides de |la planta, deteniendo asi la penetracion y

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USC ¥ APLICACIGN

- Este producto es de cuidado, no ingerir.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacian y para reingresar al area tratada en las
primeras 12 horas después de la aplicacién.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y bien cemado,

- Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y vertilados

- Evite almacenar por encima de los 35°C.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, behidas, ni forajes

- Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar aimentes o agua para
consumo.

400 SC

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRiCOLA
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‘\v?e inhibliendo

la enfermedad.

400 SC inhibe las primeras etapas criticas de patogénesis (obstruyendo el
ollo del patdgeno en el punto en el cual comienza a sufrir un rapido crecimiento

stintas reservas subcuficulares primarias), previniendo el desarrollo de lesiones
la esporulacion.

Para la preparacion llenar el tangue hasta la mitad con agua limpia, luego agregar la cantidad
de dosis recomendada de Argenta 400 SC revolviendo constantemente y finalmente

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento. completar | s, dal tandie son agia

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Anilinopyrimidine. SUSPENS 0 c CE RADA W, A »

- En caso de intoxicacion, llame al médico inmediataments y muestrele ka ebgueta v hoja informativa. E I N DN NT CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO

- En caso de ingestion, no inducir al vomito ni adminisirar nada por via oral si la persona esta m
inconsciente o padece de convulciones. COFI'IPOSICIOI'I I fy -

- En caso de contacto con los ojos, levantar los papados y lavar los ojos con abundante agua limpia PYAMENANIT oove oot _“f’_“”_ 400 Q”— Cultive 'Pla g3 = Dosis P’C LMR
por lo menos durante 15 minutos. Retirar los lentes de contacto si kos hubiera y conlinuar enjuagan- Aditi M 1L Nombre comin | Nombre cientifico | L /ha |L /200L | (dias)|(Ppm)
dolo. IS szt S S R e R A R i i G i [

- En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y zapatos contaminados y lavar inmediatamentela piel Palto Podredumbre gris Botrytis cinerea 2,0 - 72 0,01
con abundante agua y jabén. i o A - i -

-En caso de inhalacion, retirar a la persona del &rea contaminada y trasladara a un ambente Regls“c' PQUAN ASA Pimiento Podredumbre gris Botrytis cinerea 0,5 - 3 2
ventilado, mantenerio en reposo y si fuera necesariokrindar respiracion artficial % = - :

Nota al médico . ] . o Titular del Registro: AGRO ROPSCIENCE S.A.C. id Pocredumbre-grs: | Bolytiécinorsa - 02 21 5

-Antidoto: Este producto no tiene antidoto especifica. El tratamiento es sintomatice Mard Fodredumb T Botryls ol 02 i s

andarina redumbre gris olrytis cinerea - ,

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106 / AGRO UNITEK CROPSCIENCE S.A.C.. 961925844

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICI6N DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Después de usar el contenido, enjuague tres veces el envase y vierta la solucion
en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandole o perforandolo v
depositelos en el lugar destinado por las autoridades locales para este fin

Importado y distribuido mr-%
AGRO UNITEK CROPSCIENC

Jr. Pachacutec n® 339 ( Jr. Saenz Pefia)
Amazonas, Ulcubambaif:ﬂ? Grande.
Teléfono: 961925844~

Email: agrounitek
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PC: Periodo de carencia LMR: Limite maximo de residuos

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Puede variar de acuerdo a la incidencia del
insecto; también dependera de |a etapa de desarrollo del cultivo y época del afio.

El momento

de aplicacién de Argenta 400 SC es cuando se observen los primeros sinto-

mas de |la enfermedad en el cultivo. Realizar hasta 2 aplicaciones por campafa/afio.

wo 091

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente ervase. PERIODO DE REINGRESO: No ingresar al 4rea tratada antes de las primeras 24 horas.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorzada.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para organlsmos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10 mefros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y fiora silvestre. Mo permitr animales en el area
tratada.

- No aplicar el producto cuando haya posibilidad de maovimiento o escorrentia del producto por &

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas freticas superficiales o en suelos 6|Ln|l'l1
permeables.

- En caso de derrames, el producto debe ser recopilade inmediatamente v depuesto en un Iuga
seguro a fin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterransas, [ o
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GSU HIGH HOPE CORPORATION
ing, 210002, China. Teléfono: +86 25 86895000

Formuladopor:
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COMPATIBILIDAD: Argenta 400 SC es compatible con la mayoria de los plaguicidas, no es
compatible con productos de reaccian alcalina, acida u oxidante fuerte.

FITOTOXICIDAD: La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos,
podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro
de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular del registro garantiza que las caracteristicas
fisico-guimicas del producte contenido en esle envase corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para los fines recomendados si se usa y maneja de acuerdo a las
condiciones e instruccionas dadas.

Contenido neto:
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NO CORROSIVO

NO INFLAMABLE
NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO
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